Riickantwort | reply to S UTTG ARTER
per Fax | by fax MUNZEN"’
+49(30)3276 44 02 MESSE

World Money Fair Berlin GmbH 18.—-19. September 2010
OllenhauerstralRe 97 September 18 to 19, 2010
D-13403 Berlin Hanns-Martin-Schleyer-Halle

Mercedesstr. 69, 70372 Stuttgart

Anmeldeformular | application form

Firma | company

StraBe | street PLZ/Ort | P.C./town

Telefon/Fax | telephone/fax E-Mail | e-mail

Standbeschriftung und kostenloser Eintrag ins Ausstellerverzeichnis | booth labeling and cost-free entry in the exhibitors index

Spezialgebiet/Hauptangebote | field of activity / main offerings

Anzahl | Objekt/Bestellung Preise in Euro*
quantity | item/order price (Euro)*

Ausstellertische: mindestens 2 Ifm. Tisch 100,-/m

m o
dealer table: minimum length 2 m

m Ausstellertische: vor Wand, mindestens 2 Ifm. Tisch 160,—/m =
dealer table, by the wall: minimum length 2 m %
Box: Linge x Tiefe, 400 x 250 cm 850,— E
booth: length x width, 400 x 250 cm “é
Eckbox: Lange x Tiefe, 400 x 250 cm 1.050,— T
corner booth: length x width, 400 x 250 cm 3
Box-Erweiterung: Pro 2 m Lange 215,~/m el
booth enlargement: per 2 m length ®®
Ausstellungsflache und/oder andere Ausstattung auf Anfrage o ,_
exhibition space and/or other equipment on request &<
Stromanschluss: Steckdose inkl. Stromverbrauch 50,— % t’\:\
power socket: including consumption 5 @
Tischvitrine: Linge x Breite x Hohe, 86 x 56 x 8 cm 30,- g
show case: length x width x height, 86 x 56 x 8 cm Eé‘
Ausstellerausweise: pro Meter Tisch 1 Ausweis kostenlos, jeder weitere Ausweis 10,— 2%
exhibitor passes: per meter table 1 free exhibitor pass, each additional pass &8
Parkausweis gliltig Freitag—Sonntag 10,~ E 8
parking ticket Friday-Sunday s

Unterschrift | signature Datum | date

World Money Fair Berlin GmbH | Ollenhauerstrale 97 | D-13403 Berlin | Tel. +49 (30) 3276 44 01| Fax. +49 (30) 3276 44 02 | www.worldmoneyfair.de
info@worldmoneyfair.de | Amtsgericht Berlin-Charlottenburg | HRB 76745 | Geschéftsfiihrerin: Barbara Balz | Ust-ID-Nr. DE 813 054 898
Commerzbank AG | BLZ 100 400 00 | Konto 516 268 ooo | Swift Code: COBADEFF | IBAN: DE 84 1004 0000 0516 2680 00
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18.-19. September 2010
September 18 to 19, 2010
Hanns-Martin-Schleyer-Halle
Mercedesstr. 69, 70372 Stuttgart

Ausstellerausweise | exhibitor passes
Bitte in Druckbuchstaben ausfiillen und bis 15. August 2010 zurtickschicken.
Please print clearly and return by August 15, 2010.

Pro Meter Tisch = 1 Ausweis kostenlos, jeder weitere 10,— Euro zzgl. 19 % MwSt.
per meter table = one free exhibitor pass, each additional pass 10,— euro plus 19 % VAT

Firma | company

1. Name | name

2.Name | name

3.Name | name

4.Name | name

5.Name | name

6.Name | name

7.Name | name

8.Name | name

World Money Fair Berlin GmbH | Ollenhauerstral8e 97 | D-13403 Berlin | Tel. +49 (30) 3276 44 01| Fax. +49 (30) 3276 44 02 | www.worldmoneyfair.de
info@worldmoneyfair.de | Amtsgericht Berlin-Charlottenburg | HRB 76745 | Geschéftsfiihrerin: Barbara Balz | Ust-ID-Nr. DE 813 054 898
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Logo World Money Fair

Bitte beachten Sie, dass unser Logo geschiitzt ist und nur mit unserer vorherigen schrift-
lichen Zustimmung verwendet werden darf. Falls Sie ein Produkt mit unserem Logo verse-
hen mochten, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung.

Please be aware that our logo is protected and may only be used with our written prior per-
mission. In case you are planning to offer a product with our logo, be sure to contact us first.

Einladungskarten | invitation cards

Wir senden lhnen gern Eintrittskartengutscheine zu, die Sie, komplettiert mit lhrem
Firmenstempel, als Einladung an Ihre Gaste verschicken kénnen. Ihre Gaste tauschen
diese Gutscheine an der Kasse gegen eine Eintrittskarte der von lhnen gewahlten
Kategorie ein. Nur die von Ihren Kunden tatsachlich eingelosten Gutscheine werden
Ilhnen nach Abschluss der Messe berechnet.

We offer to provide vouchers for admission tickets, which you may use, completed with your
company’s name, as invitation cards. Your guests can swap the vouchers at the cash desk
for an admission ticket in the category of your choice. After the fair, you will be charged
only for the tickets that actually have been redeemed.

|:| Tageskarte | day ticket (6,— Euro ) Stuick | units

Werbemittel | advertising

Um lhre Geschaftspartner und Kunden auf lhre Messeteilnahme aufmerksam zu machen,
konnen Sie folgende Werbemittel kostenlos bei uns anfordern:

You can request the following materials free of charge from us to advertise your
attendance at the fair to your business partners and other target groups:

Wir sind

|:| ]Ic:llyer :DIN lang |d ] SE“FIS#%‘E&“ dabeil
yer, 0_”8 standar OMeSSE b

paper size (DIN) ony

18. - 19. Sep. 2010 participeral

— Stiick | units
Aufkleber fir Ihre

Geschaftspost (55 x 3o0mm) |
stickers for your cormmercial
correspondence (55 x 30mm)

Stuttgarter
Mii esse

e R =I Im Original 4-farbig | Stiick | units
in 4-color print

World Money Fair Berlin GmbH | Ollenhauerstrale 97 | D-13403 Berlin | Tel. +49 (30) 3276 44 01| Fax. +49 (30) 3276 44 02 | www.worldmoneyfair.de

info@worldmoneyfair.de | Amtsgericht Berlin-Charlottenburg | HRB 76745 | Geschéftsfiihrerin: Barbara Balz | Ust-ID-Nr. DE 813 054 898
Commerzbank AG | BLZ 100 400 00 | Konto 516 268 ooo | Swift Code: COBADEFF | IBAN: DE 84 1004 0000 0516 2680 00

*inkl. 19 % Mehrwertsteuer | incl. 19 % VAT
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Hotels

Unmittelbar neben der Hanns-Martin-Schleyer-Halle befindet sich das Hotel Hilton Garden
Inn Stuttgart NeckarPark. Unter dem Buchungsstichwort ,,Miinzenmesse 2010 steht, so lange
der Vorrat reicht, ein begrenztes Kontingent an Zimmern zur Verfiigung. Das Einzelzimmer
aus diesem Kontingent kostet pro Nacht 110,— Euro, das Doppelzimmer 130,— Euro (jeweils
inkl. MwSt. und inkl. Friihstiick)

Das Kontingent steht nur bis zum 3. August 2010 zur Verfliigung. Danach gehen die ver-
bleibenden Zimmer zurlick in den freien Verkauf.

The Hilton Garden Inn Stuttgart NeckarPark hotel is located directly next to the Hanns-
Martin-Schleyer-Halle. Subject to availability, it has a limited number of rooms at our disposal.
When you make your reservation, please mention the words ,, Miinzenmesse 2010 to benefit
from the special rates of 110.— euro for a single and 130.— euro for a double room (VAT and
breakfast included).

Hotel rooms from our block will be available for booking until August 3, 2010. Once the
block reservation expires, the remaining rooms will be released for sale to the public.

Bitte buchen Sie direkt unter dem Stichwort ,Miinzenmesse 2010“:
Please mention the words ,,Mliinzenmesse 2010“ when booking:

Hilton Garden Inn Stuttgart NeckarPark  Tel./Phone: +49 (0) 71— 900 55 — 505

Mercedesstr. 75 Fax: +49 (0) 711-900 55 -100

70372 Stuttgart reservations.stuttgartneckarpark@hilton.com
www.hiltongardeninn.de

In der Stadtmitte befindet sich das ruhig gelegene, einigen Ausstellern von friiheren Messen
bekannte Maritim Hotel Stuttgart. Unter dem Buchungsstichwort ,Miinzenmesse 2010“
steht, so lange der Vorrat reicht, ein begrenztes Kontingent an Zimmern zur Verfiigung.
Das Einzelzimmer aus diesem Frihbucher-Kontingent kostet pro Nacht 92,— Euro, das Dop-
pelzimmer 130,— Euro (jeweils inkl. MwSt. und inkl. Friihstiick). Diese Friihbucher-Preise gel-
ten nur bei einer Buchung bis zum 17. Juli 2010. Der Frihbuchertarif muss sofort bezahlt
werden und ist nicht stornierbar und nicht anderbar.

Die flexible Rate fiir Zimmer, die auch umgebucht werden konnen, betragt EUR 127,—fiir ein
Einzelzimmer bzw. EUR 165,— fir ein Doppelzimmer. Das Kontingent steht nur bis zum
20. August 2010 zur Verfligung. Danach gehen die verbleibenden Zimmer zurlick in den frei-
en Verkauf.

World Money Fair Berlin GmbH | Ollenhauerstral8e 97 | D-13403 Berlin | Tel. +49 (30) 3276 44 01| Fax. +49 (30) 3276 44 02 | www.worldmoneyfair.de
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Located in a quiet area of the city center, Maritim Hotel Stuttgart is familiar to some ex-
hibitors from previous fairs. Subject to availability, it has a limited number of rooms at our
disposal. When you make your reservation, please mention the words ,,Miinzenmesse
2010“ to benefit from the special early-bird rates of 92.— euro for a single and 130.— euro for
a double room (VAT and breakfast included). These early-bird rates are only valid for reser-
vations made until July 17, 2010. Early-bird bookings must be paid immediately and cannot
be canceled or amended.

The flexible room rate for bookings that can be canceled and amended is 127,— euro for a
single room and 165,— euro for a double room. Hotel rooms from our block will be available
for booking until August 20, 2010. Once the block reservation expires, the remaining rooms
will be released for sale to the public.

Bitte buchen Sie direkt unter dem Stichwort ,Miinzenmesse 2010“:
Please mention the words ,,Mliinzenmesse 2010“ when booking:

Maritim Hotel Stuttgart Tel./Phone: +49 (0) 711 - 9421210
Seidenstr. 34 Fax: +49 (0) 711— 9421004
70174 Stuttgart info.stu@maritim.de

www.maritim.de

Wichtiger Hinweis zum Ausstellerverzeichnis
Important note concerning the exhibitors list

Die Nennung lhrer Firma in unserem Ausstellerverzeichnis ist kostenfrei. Alle anderen An-
gebote, die Sie ggf. von externen Unternehmen erhalten, stehen in keinerlei Zusammen-
hang mit Ihrer Anmeldung zur Stuttgarter Miinzen-Messe oder der Organisation durch die
World Money Fair Berlin GmbH. Diese Angebote sind weder mit uns abgesprochen noch
durch uns autorisiert. Insbesondere die mexikanische Firma Expo Guide S de RL de CV ver-
sucht immer wieder, Aussteller zu Eintragungen in einen Online-Guide zu veranlassen, die
mit erheblichen Kosten verbunden sind. In Zweifelsfragen kontaktieren Sie uns bitte.

The entry of your firm in our exhibitors list is free. Any other offers you may receive from
outside companies have no association whatsoever with your registration for the Stutt-
gart Coin Fair or the event organization by the World Money Fair Berlin GmbH. These offers
have neither been previously agreed with us, nor are they authorized by us. In particular,
the Mexico-based company Expo Guide S de RL de CV has been targeting exhibitors, trying
to make them get an entry in an online directory associated with considerable costs. If in
doubt, please do not hesitate to contact us.

World Money Fair Berlin GmbH | Ollenhauerstrale 97 | D-13403 Berlin | Tel. +49 (30) 3276 44 01| Fax. +49 (30) 3276 44 02 | www.worldmoneyfair.de
info@worldmoneyfair.de | Amtsgericht Berlin-Charlottenburg | HRB 76745 | Geschéftsfiihrerin: Barbara Balz | Ust-ID-Nr. DE 813 054 898
Commerzbank AG | BLZ 100 400 00 | Konto 516 268 ooo | Swift Code: COBADEFF | IBAN: DE 84 1004 0000 0516 2680 00



